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Bakalafska prace Nely Biedermannové se vénuje problematice seznamovani se a
uzavirani manzelstvi mezi tureckymi muzi a evropskymi Zenami (zejména z Némecka,
Rakouska a Ceské republiky). Kontext prace navazuje na téma tzv. marriage migration a
autorka se snazi posoudit, zda je manzelstvi mezi tureckymi muzi a evropskymi Zenami z
,lasky*, anebo zda se jedna o Gcelové snatky spojené s racionalnim a strategickym kalkulem
tureckych muz.

Autorka ve své bakalatské praci ztro€ila své zkuSenosti z ¢etnych pobytu v tureckych
letoviscich, kde pracovala jako privodce. Vyzkumny problém tak nebyl autorce zdaleka
neznamy a také mnohé teze pouzité v bakalatské praci jsou ve skute¢nosti emanaci
autor¢inych zkuSenosti. Tato situace nds stavi pied otazku, zda je mozné uvazovat o autor¢iné
pfistupu jako o objektivnim, anebo zda ma autorka urcité specifické a hodnotici subjektivni
porozuméni dané problematiky.

S autor¢inymi zkuSenostmi a vybudovanymi kontakty z pracovniho prostiedi souvisi
také vyzkumna Cast, protoZze autorka postavila sviij empiricky material na rozhovorech
s participantkami, které byly de facto jeji znamé. Nejedna se tak o nestranné participantky. Na
druhé stran€ je vSak nutné zminit, Ze v pfipad€ nevyuZiti osobnich kontaktl by autorka ziejmé
shanéla kontakty velice slozité. S ohledem na metodologii bakalarské prace je nutné uvédomit
si jesté jeden podstatny detail - participantky z vyzkumné ¢asti pievazné nebyly zklamany
Z partnerstvi Se svymi tureckymi protéjsky, a proto své partnerstvi hodnotily pozitivné. Chybi
zde tak urcita vyvazenost s opac¢nou zkusenosti a neni divu, Ze autorCiny zaveéry se spise
ptiklanéji k odkazu na manzelstvi z ,,lasky* nez k odkazu na manzelstvi z racionalniho nebo
strategického kalkulu tureckych muzi.

Po obsahové 1 formdlni strance je prace zpracovana na odpovidajici trovni a jako
vedouci praci ocenuji, ze se autorka snazila pruzné reagovat na mé podnéty. Jednou z vytek

muize byt Casté spoléhani se na internetové zdroje. Vytykat by se dal také diraz na historickou



socialni a politickou proménu Turecka na tkor jednozna¢ného ukotveni prace v teoretickém
kontextu tzv. marriage migration.

S ohledem teoreticky kontext v tzv. marriage migration bych se tak autorky rad zeptal
na otazku, jak lze vysledky jeji prace ukotvit nebo zaradit do tzv. marriage migration a

teoretickych pristupii tohoto konceptu?
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